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Inimoigusi ja demokraatiat maailmas ning Euroopa Liidu
poliitikat selles valdkonnas kasitlev 2025. aasta aruanne
Euroopa Parlamendi 21. jaanuari 2026. aasta resolutsioon
inimoigusi ja demokraatiat maailmas ning Euroopa Liidu poliitikat

selles valdkonnas kasitleva 2025. aasta aruande kohta
(2025/2166(INI))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat,
- vottes arvesse Euroopa inimoiguste konventsiooni,

- vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikleid 2, 3, 8,
21, 23 ja 36,

- vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artikleid 17 ja 207,

- vottes arvesse inimdiguste tilddeklaratsiooni ning muid URO
inimoigustealaseid lepinguid ja inimoigusi kasitlevaid dokumente,

- vottes arvesse URO 9. detsembri 1948. aasta genotsiidi valtimise ja
selle eest karistamise konventsiooni,

- vottes arvesse sdjavangide kohtlemise Genfi konventsiooni, mis voeti
vastu 12. augustil 1949,

- vottes arvesse URO 10. detsembri 1984. aasta piinamise ning muu
julma, ebainimliku voi inimvaarikust alandava kohtlemise ja
karistamise vastast konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolli, mis
voeti vastu 18. detsembril 2002,

- vottes arvesse URO Peaassamblee poolt 13. septembril 2007. aastal
vastu voetud polisrahvaste oiguste deklaratsiooni,

- vottes arvesse URO 12. detsembri 2006. aasta puuetega inimeste
oiguste konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolli, mis voeti vastu
13. detsembril 2006,



vottes arvesse URO Peaassamblee 25. novembri 1981. aasta
resolutsiooniga 36/55 valja kuulutatud deklaratsiooni igasuguse usul
ja veendumustel pohineva sallimatuse ja diskrimineerimise
kaotamise kohta,

vottes arvesse URO 18. detsembri 1992. aasta deklaratsiooni rahvus-
vOi etnilistesse, usu- ja keelevahemustesse kuuluvate isikute diguste
kohta,

vottes arvesse URO 20. novembri 1989. aasta lapse diguste
konventsiooni ja selle kahte 25. mail 2000. aastal vastu voetud
fakultatiivprotokolli,

vottes arvesse Euroopa Noukogu 28. aprilli 1983. aasta inimoiguste
ja pohivabaduste kaitse konventsiooni protokolle nr 6 ja nr 13
surmanuhtluse kaotamise kohta,

vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti,

vottes arvesse noukogu 27. jaanuari 2025. aasta jareldusi ELi
prioriteetide kohta URO inimo6igusi kasitlevatel foorumitel
2025. aastal,

vottes arvesse ELi inimoiguste ja demokraatia tegevuskava 2020-
2024, mille noukogu vottis vastu 17. novembril 2020, ja selle
vahekokkuvotet, mis voeti vastu 9. juunil 2023,

vottes arvesse noukogu 7. detsembri 2020. aasta maarust
(EL) 2020/1998, mis kasitleb inimoiguste raske rikkumise vastu
suunatud piiravaid meetmeid?,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuni 2021. aasta
maarust (EL) 2021/947, millega luuakse naabruspiirkonna, arengu-
ja rahvusvahelise koostoo instrument ,Globaalne Euroopa“,
muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu otsust nr 466/2014/EL
ja tunnistatakse see kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2017/1601 ja ndukogu
maarus (EU, Euratom) nr 480/20092,

vottes arvesse ELi lapse diguste strateegiat (COM(2021)0142),

vottes arvesse ELi suuniseid usu- ja veendumusvabaduse edendamise
ja kaitsmise kohta,

vottes arvesse ELi inimoigustealaseid suuniseid sbnavabaduse kohta
internetis ja mujal, mille noukogu vottis vastu 12. mail 2014,

vottes arvesse muudetud ELi suuniseid, mis puudutavad poliitikat,
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mida EL rakendab kolmandate riikide suhtes seoses piinamise ning
muu julma, ebainimliku ja inimvaarikust alandava kohtlemise voi
karistamisega ja mille noukogu vottis vastu 16. septembril 2019,

vottes arvesse muudetud ELi suuniseid relvakonfliktidest moéjutatud
laste kusimuses, mille noukogu kiitis heaks 24. juunil 2024,

vottes arvesse komisjoni ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika
korge esindaja 3. mai 2023. aasta uhisettepanekut votta vastu
noukogu maarus raskete korruptiivsete tegude vastu suunatud
piiravate meetmete kohta (JOIN(2023)0013),

vottes arvesse ELi suuniseid rahvusvahelise humanitaaroiguse
jargimise edendamiseks,

vottes arvesse Rahvusvahelise Kriminaalkohtu 17. juuli 1998. aasta
Rooma statuuti,

vottes arvesse oma 15. jaanuari 2019. aasta resolutsiooni usu- ja
veendumusvabaduse edendamist kolmandates riikides kasitlevate
ELi suuniste ning ELi erisaadiku asjaomaste volituste kohta3,

vottes arvesse oma 8. juuli 2021. aasta resolutsiooni kogu maailmas
rakendatava inimoiguste rikkujate vastase ELi sanktsioonireziimi
(ELi Magnitski akti) kohta4,

vottes arvesse noukogu 27. mai 2024. aasta jareldusi, milles
kasitletakse ELi inimoiguste ja demokraatia tegevuskava (2020-
2024) vastavusse viimist mitmeaastase finantsraamistikuga 2021-
2027,

vottes arvesse ELi soolise vordoiguslikkuse kolmandat tegevuskava
2021-2025 (GAP I1I),

vottes arvesse inimoiguste kaitsjaid kasitlevaid ELi suuniseid, mille
noukogu vottis vastu 14. juunil 2004,

vottes arvesse ELi 2024. aasta aruannet inimoiguste ja demokraatia
kohta maailmas,

vottes arvesse Sahharovi auhinda mottevabaduse eest, mis anti
2025. aastal Valgevene ajakirjanikule Andrzej Poczobutile ja Gruusia
ajakirjanikule Mzia Amaglobelile,

vottes arvesse oma 2. aprilli 2025. aasta resolutsiooni inimdigusi ja
demokraatiat maailmas ning Euroopa Liidu poliitikat selles
valdkonnas kasitleva 2024. aasta aruande kohta® ning oma
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varasemaid resolutsioone varasemate aastaaruannete kohta,

vOttes arvesse oma resolutsioone inimoiguste, demokraatia ja
oigusriigi rikkumise juhtumite kohta (nn kiireloomulised
resolutsioonid), mis on vastu voetud kodukorra artikli 150 kohaselt,
eelkoige 2025. aastal vastu voetud resolutsioone,

vottes arvesse kodukorra artiklit 55,

vottes arvesse naiste oiguste ja soolise vordoiguslikkuse komisjoni
arvamust,

vottes arvesse valiskomisjoni raportit (A10-0262/2025),

arvestades, et EL rajaneb sellistel vaartustel nagu inimvaarikuse
austamine, vabadus, demokraatia, vordsus, oigusriik ja inimoiguste
austamine, nagu on satestatud ELi lepingu artiklites 2 ja 21;
arvestades, et ELi ulemaailmses tegevuses tuleb juhinduda
inimoiguste universaalsusest ja jagamatusest ning asjaolust, et
inimoiguste ja demokraatia tulemuslik kaitse on ELi valistegevuse
keskmes;

arvestades, et ELi sise- ja valispoliitika jarjepidevus ja sidusus on
tulemusliku ja usaldusvaarse ELi inimoiguste poliitika saavutamise
ning vabaduse ja demokraatia kaitsmise ja toetamise pohitegur;

arvestades, et demokraatlikud susteemid on koige sobivamad selleks,
et tagada igauhele voimalus kasutada oma inim- ja pohidigusi;
arvestades, et demokraatlike riikide maailm, mis koosneb
valjakujunenud demokraatlikest susteemidest, on uhtaegu ka
turvalisem maailm, kuna sellistel riikidel on markimisvaarne
kontrolli- ja tasakaalustussiisteem, mis takistab autokraatlike riikide
ettenahtamatut kaitumist rahvusvahelises kontekstis; arvestades, et
praegu elab liberaalsetes demokraatlikes riikides ainult 29 %
maailma elanikkonnast, mis on jarsk langus vorreldes 2009. aasta

52 %ga; arvestades, et autoritaarsuse, mitteliberaalsuse ja populismi
esilekerkimine ohustab ulemaailmset reeglitel pohinevat korda,
inimoiguste kaitset ja edendamist maailmas ning ELi aluseks olevaid
vaartusi ja pohimotteid; arvestades, et terrorism ja aarmuslus on
samuti tousuteel ning ohustavad samuti neid vaartusi ja pohimotteid;

arvestades, et EL usub kindlalt mitmepoolsusse, reeglitel
pohinevasse maailmakorda ning universaalsetesse vaartustesse,
pohimotetesse ja normidesse, millest URO liikmesriigid juhinduvad ja
mida nad on URO pohikirja kohaselt lubanud kaitsta, ning toetab
neid taielikult;

arvestades, et uleilmsed tagasiloogid soolises vordoiguslikkuses ja
pohiodigustes, sealhulgas naiste oigustes, ning LGBTIQ+ kogukonna
vastase retoorika kasv oonestavad koige haavatavamate inimeste
oigusi;



arvestades, et digitaalse jalgimise ja tehisintellektitehnika
vaarkasutamine ohustab eraelu puutumatust, valjendusvabadust ja
inimoiguste kaitsjaid itha enam;

arvestades, et reeglitel pohineva rahvusvahelise korra d6igusparasus,
mida EL kindlalt toetab ja kaitsta kavatseb, soltub rahvusvaheliste
organite korralduste, naiteks URO Julgeolekunoukogu
resolutsioonide ning Rahvusvahelise Kohtu ja Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu tehtud korralduste ja otsuste jargimisest; arvestades,
et selliste korralduste ja otsuste taitmist ning uldiselt rahvusvahelise
oiguse, inimoigustealase diguse ja rahvusvahelise humanitaaroiguse
jargimist ahvardavad esilekerkivates ja jatkuvates konfliktides
kasvavad ja enneolematud ulemaailmsed ohud; arvestades, et
autoritaarsed ja mitteliberaalsed reziimid moonutavad
mitmepoolsete foorumite kasutamist, et edendada tagurlikke ideid,
millega seatakse inimoigused ning mitmepoolne ja reeglitel pohinev
kord kahtluse alla; arvestades, et mitmepoolsete organisatsioonide
diskrediteerimine ja rindamine toob kaasa tosiseid tagajargi, nagu
karistamatuskultuuri levik; arvestades, et rahvusvahelisi
institutsioone, nende ametnikke ja nendega koostoo tegijaid
runnatakse ja ahvardatakse itha sagedamini; arvestades, et
rahvusvahelisel uldsusel, sealhulgas ELil, on kohustus reeglitel
pohinevat rahvusvahelist korda toetada, tagades nouete uldise
taitmise, sealhulgas partnerite poolt;

arvestades, et inimoiguste ja demokraatia toetamise ning soltumatu
meedia rahvusvaheliseks rahastamiseks ette nahtud summade
ulatusliku karpimise tottu on EL jaanud selles valdkonnas titheks
viimaseks suureks uleilmseks osalejaks;

arvestades, et URO on silmitsi tdsiselt murettekitava ja raske
finantsolukorraga, kus tema tootajate arvu vahendatakse 20 % ja
uldeelarvet 500 miljoni USA dollari vorra, millele lisanduvad
markimisvaarsed karped rahuvalve-, humanitaar- ja
tervishoiuasutustes seoses rahvusvahelise rahalise toetuse
lopetamisega;

arvestades, et ELi inimoiguste ja demokraatia tegevuskava (2020-
2024) pikendati 2027. aastani ning tuleks alustada tood parandatud
kava koostamiseks aastateks 2028-2034 koos uue mitmeaastase
finantsraamistikuga, et tegeleda maailma ees seisvate uute
probleemidega; arvestades, et kavandatava uue mitmeaastase
finantsraamistiku muudetud struktuuris ei ole inimoigustele,
demokraatiale ja 0igusriigile spetsiaalset programmi ega
eelarveeraldist ette nahtud, mis tekitab muret alarahastamise,
prognoositavuse puudumise ja temaatiliste prioriteetide 60nestamise
parast;

arvestades, et inimoiguste, sealhulgas naiste oiguste kaitsjad ja
kodanikuihiskonna organisatsioonid on ELi hadavajalikud liitlased
tema puudlustes kaitsta ja edendada inimoigusi, demokraatiat ja



oigusriiki; arvestades, et valitsused ja valitsusvalised osalejad kogu
maailmas ahendavad kodanikuuhiskonna tegutsemisruumi veelgi,
ttha rohkem tsenseerides, vaigistades ja ahistades inimoiguste
kaitsjaid, kodanikuuhiskonna organisatsioone, ajakirjanikke,
usukogukondi, opositsioonijuhte ja muid vahekaitstud rihmi nende
toos;

arvestades, et valitsused kogu maailmas tsenseerivad, vaigistavad ja
ahistavad itha enam inimoiguste kaitsjaid ja kodanikutithiskonna
organisatsioone nende t00s; arvestades, et selline kaitumine hélmab
uldsuse osalemise vastaseid strateegilisi hagisid, valitsuse piiravat
poliitikat, laimukampaaniaid, diskrimineerimist ja hirmutamist ning
vagivalda, sealhulgas kohtuvaliseid hukkamisi, inimroove ning
meelevaldset vahistamist ja kinnipidamist; arvestades, et inimoiguste
kaitsjate vastu suunatud runnakud laienevad iha enam ka nende
perekondadele ja kogukondadele;

arvestades, et usuvahemuste tagakiusamine kujutab endast usu- ja
veendumusvabaduse rikkumist, mis on uks Euroopa Liidu
pohidiguste hartas ja rahvusvahelises diguses satestatud
pohidigustest;

arvestades, et Lahis-Ida kristlikud kogukonnad, mis on ithed maailma
vanimad, peavad endiselt toime tulema ranga tagakiusamise,
diskrimineerimise, sundrande ning usu- ja veendumusvabaduse
piiramisega;

arvestades, et direktiiviga (EL) 2024/17126 muudeti direktiivi
2011/36/EL7, et lisada asendusemaduse, sundabielu ja ebaseadusliku
lapsendamise eesmargil toimuv arakasutamine inimkaubandusena
kasitatavate tavade hulka;

arvestades, et Istanbuli konventsioonis, millega EL hiljuti thines,
kuigi selle on ratifitseerinud vaid moned liikkmesriigid, kinnitatakse,
et relvakonfliktide tagajarjeks on korduvad inimoiguste rikkumised,
mis mojutavad tsiviilelanikke, eriti naisi, kelle suhtes kasutatakse
sOjarelvana vagistamist ja seksuaalvagivalda ning kes kannatavad
konfliktide ajal ja jarel intensiivistuva soolise vagivalla all, ilma et
ohvritel oleks juurdepaasu oigusemoistmisele voi piisavale
meditsiinilisele ja psuhholoogilisele toele; arvestades, et nimetatud
konventsioonis on naistevastane vagivald maaratletud inimoiguste

Euroopa Parlamendi ja noukogu 13. juuni 2024. aasta direktiiv (EL)
2024/1712, millega muudetakse direktiivi 2011/36/EL, milles
kasitletakse inimkaubanduse tokestamist ja sellevastast voitlust ning
inimkaubanduse ohvrite kaitset (ELT L, 2024/1712, 24.6.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1712/0j).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiiv
2011/36/EL, milles kasitletakse inimkaubanduse tokestamist ja
sellevastast voitlust ning inimkaubanduse ohvrite kaitset (ELT L 101,

15.4.2011, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).
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rikkumisena;

arvestades, et sooline vordoiguslikkus on ELi pohivaartus ning et
naiste ja tutarlaste inimoigusi, sealhulgas nende seksuaal- ja
reproduktiivoigusi rikutakse endiselt kogu maailmas; arvestades, et
naistele avaldub konfliktide, kliimamuutuste ja rande korral
ainulaadne ning ebaproportsionaalselt suur moju, sealhulgas suurem
soolise vagivalla oht, majanduslik marginaliseerumine ja takistused
ressurssidele juurdepaasul; arvestades, et eeskatt naiste kaitsele
puhendunud inimoiguste kaitsjate ja kodanikuiithiskonna
organisatsioonide vaga vajaliku t00 tegevusruumi uha ahendatakse
ning neid ahvardatakse vagivallaga, ahistatakse ja hirmutatakse;

arvestades, et puuetega inimesi ja nende perekondi esindavatel
kodanikuihiskonna organisatsioonidel on oluline roll inimoéiguste
edendamisel ning demokraatlike ja kaasavate uihiskondade
ulesehitamisel; arvestades, et puuetega inimesed, eelkdige naised ja
tutarlapsed, kannatavad konfliktide, rande ja inimkaubanduse
kontekstis labipoimunud diskrimineerimise all, ning arvestades, et
ELi véalistegevus peab kaitsma nende taielikku kaasamist ja vordset
juurdepaasu kooskolas URO puuetega inimeste diguste
konventsiooniga;

arvestades, et kliimakriis kujutab endast ohtu kogu inimkonnale ja et
see on suures osas inimoiguste kriis, mis kahjustab 6igust elule,
toidule, veele ja kanalisatsioonile, tervishoiule, kultuurile ja muule
koigis maailma piirkondades, nagu on tunnistanud valitsustevaheline
kliimamuutuste eksperdiruhm ja URO Inimo6iguste Noukogu;

arvestades, et demokraatia toetamine on ELi valistegevuse keskmes
ning ELi meetmepaketi uks peamisi vahendeid on valimiste
vaatlemine;

arvestades, et 2024. aastal kais valimas ule poole maailma
elanikkonnast ning paljusid neist valimistest iseloomustasid
manipuleerimine, desinformatsioon ja riigisisesed voi valjastpoolt
lahtuvad sekkumiskatsed; arvestades, et 2025. aastal on taheldatud
samasuguseid suundumusi;

arvestades, et Piirideta Reporterite 2025. aasta maailma
ajakirjandusvabaduse indeks naitab, et ule poole maailma
elanikkonnast elab riikides, kus ajakirjandusvabadus on vaga raskes
seisus, kusjuures ulemaailmne ajakirjandusvabaduse olukord on
nuud indeksi ajaloos esimest korda liigitatud raskeks; arvestades, et
neljapaeva, 10. septembri 2025. aasta seisuga on Piirideta
Reporterite 2025. aasta baromeetri kohaselt 1. jaanuarist

2025. aasta saadik tapetud 51, kinni peetud 527, pantvangi voetud
25 ja teadmata kadunud 142 ajakirjanikku ja meediatootajat;

arvestades, et viimase aasta jooksul on teiste seas ka ELi
kandidaatriikides vastu voetud uusi nn valissekkumist ja valisagente
kasitlevaid seadusi, mis on suunatud kodanikuuhiskonna



AB.

organisatsioonide ja meediakanalite vastu ning millega puutakse
takistada neid saamast rahalist toetust valismaalt, sealhulgas ELilt ja
selle liikmesriikidelt, soodustades hirmu- ja enesetsensuuri
ohkkonda;

arvestades, et UNESCO 2025. aasta ulemaailmse haridusseire
aruande kohaselt on 272 miljonit last ja noort jaetud ilma
pohidigusest haridusele ja nad ei kai koolis, mis tahendab
markimisvaarset 21 miljoni suurust kasvu vorreldes viimase teatatud
hinnanguga UNESCO 2025. aasta ulemaailmse haridusseire
aruandes, mille kohaselt oli selliseid lapsi ja noori 251 miljonit;
arvestades, et titarlapsi ja naisi ei mojuta mitte ainult vaesus, vaid
ka kultuurinormid, sooline kallutatus, varajased abielud ja vagivald,
mida soodustab ametlik diskrimineeriv poliitika ja millega
takistatakse nende ligipaasu haridusele ja tooturule, kusjuures
UNICEFi andmetel ei ole iga kolmas vaeseimatest leibkondadest
parit teismeline tudruk kunagi koolis kainud;

arvestades, et 2020. aasta detsembris vastu voetud kogu maailmas
rakendatav inimoiguste rikkujate vastane ELi sanktsioonireziim (ELi
Magnitski akt)® véimaldab ELil kehtestada piiravaid meetmeid
isikute ja uksuste suhtes, kes vastutavad inimoiguste raskete
rikkumiste eest kogu maailmas; arvestades, et teatavad ELi
liikmesriigid on vastu votnud oma riigisisesed Magnitski-tutipi
oigusaktid;

arvestades, et piiriulene represseerimine on hasti dokumenteeritud
nahtus, mis leiab aset ulemaailmses kontekstis, kus inimoiguste
olukord halveneb, kodanikutiihiskonna tegutsemisruum aheneb ja
jarjest repressiivsemate ja joulisemate autoritaarsete reziimide
levimus uha kasvab;

arvestades, et kohtusiisteemi soltumatuse puudumine 66nestab
voimude lahusust, norgestab oigusriiki ja aitab kaasa demokraatia
taandarengule;

arvestades, et maa-alad teatavates riikides - sealhulgas ELi riikides -
on endiselt valisjoudude sojalise okupatsiooni all, millega rikutakse
rahvusvahelist digust ja asjaomaseid URO Julgeolekunoukogu
resolutsioone; arvestades, et okupeeritud aladel pannakse endiselt
toime inimoOiguste, sealhulgas omandidiguse ning liikumis- ja
usuvabaduse rikkumisi ning piiratakse juurdepaasu kultuuri- ja
usuparandile ja selle sailitamist; arvestades, et kadunud isikute
kusimus ning perekondade 0igus toele ja diglusele on endiselt
lahendamata;

Noukogu 7. detsembri 2020. aasta otsus (UV]JP) 2020/1999, mis
kasitleb inimobiguste raske rikkumise vastu suunatud piiravaid
meetmeid (ELT L 4101, 7.12.2020, 1k 13, ELI:

http://data.eu Qpa,Qu[QhZQQQZZQZ()[l999[@]) ja noukogu 7. detsembri
2020. aasta maarus (EL) 2020/1998.
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Inimoigusi ja demokraatiat dhvardavad iiha suurenevad ohud ja
uleilmsed probleemid

1. kinnitab veel kord oma 2. aprillil 2025. aastal vastu voetud 2024.
aasta aruandes valjendatud seisukohti inimoiguste universaalsuse ja
jagamatuse ning koigi inimeste loomuparase vaarikuse kaitse kohta,
mis pohinevad ELi vaartustel ja pohimotetel, millest liit ELi lepingu
artikli 21 kohaselt rahvusvahelisel areenil juhindub; kordab eelkdige
oma jareldusi seoses naiste, laste, randajate ja pagulaste, usu- ja
etniliste vahemuste ning koigi nende digustega, keda inimoiguste
rikkumised nende rassi, etnilise paritolu, religiooni, kasti, soo,
seksuaalsuse, puude voi sotsiaal-majandusliku seisundi tottu endiselt
eriti salakavalal moel mojutavad, samuti muret motte-,
sudametunnistuse-, usu-, veendumus-, valjendus- ja meediavabaduse,
teabe saamise diguse ja lildsuse osalemise 6iguse rikkumise parast;
kordab oma vankumatut vastuseisu surmanuhtlusele;

2. rohutab, et inimoiguste ja vabaduste tulemuslik austamine ja kaitse
peab olema ELi valispoliitika nurgakivi; kutsub ELi ules jatkama
terviklike meetmete valjatootamist inimoiguste ja demokraatia
tugevdamiseks kogu maailmas; nouab, et EL ja selle liikmesriigid
jatkaksid kooskolas oma vaartustega eeskuju naitamist ning
edendaksid ja jargiksid rangelt inimoigusi ja toetaksid rahvusvahelist
oigusemaoistmist;

Demokraatia taandareng

3. moistab hukka inimoiguste olukorra halvenemise kogu maailmas
ning inimoiguste rikkumise ja kuritarvitamise ja demokraatia
taandarengu selgelt kiireneva uleilmse suundumuse, sealhulgas
naiste oiguste rikkumised, hukkamised, kohtuvalised tapmised,
meelevaldsed vahistamised ja kinnipidamised, piinamine ja
vaarkohtlemine, sooline vagivald, kodanikuuhiskonna, poliitiliste
oponentide, torjutud ja vahekaitstud rihmade, sealhulgas laste ja
eakate, randajate, pagulaste ja varjupaigataotlejate ning etniliste ja
usuvahemuste mahasurumine;

4. rohutab, et EL peab olema taielikult valmis voitlema autoritaarsuse,
totalitarismi ja populismi esilekerkimise ning inimoiguste,
demokraatia ja rahvusvahelise humanitaardéiguse universaalsuse
pohimotte uha sagedasema rikkumise vastu; margib, et
autoritaarsed, totalitaarsed ja mitteliberaalsed reziimid riindavad
oigust osaleda vabadel ja diglastel valimistel; taunib seda, et paljudes
valjakujunenud demokraatlikes riikides tehakse selliste diguste
taielikule kasutamisele itha enam takistusi; rohutab, et eespool
nimetatud reziimid korraldavad oma voimu seadustamiseks
libavalimisi, sest neis riikides puuduvad tegelikud tingimused
konkureerimiseks, legitiimsuseks ja pluralismiks;

5. rohutab, kui oluline on anda titarlastele kvaliteetset haridust ja
tagada vordsed voimalused, mis on naiste mojuvoimu
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suurendamiseks ja nende oiguste taielikuks kasutamiseks
hadavajalikud; rohutab, et investeerimine tutarlaste haridusse kogu
maailmas annab tulevasi polvkondi silmas pidades ithiskonna jaoks
positiivseid tulemusi; kordab, kui vajalik on eakohane ja toenditel
pohinev terviklik seksuaal- ja suhteharidus nii ELis kui ka valjaspool
seda, et kaotada soostereotuiibid ja kahjulikud uhiskondlikud
normid, mis pohjustavad ebavordsust;

rohutab tungivat vajadust kaitsta rasedate oigusi, tagades nende
tervise, ohutuse ja vaarikuse igakulgse toetamise;

rohutab, kui oluline on voidelda naiste seksuaalse arakasutamise
koigi vormide vastu, sealhulgas seksuaalse arakasutamise eesmargil
toimuva inimkaubanduse vastu; rohutab vajadust ennetada
prostitutsiooni legaliseerimist ja normaliseerimist, mis voib
suurendada arakasutamist, kuritarvitamist ja organiseeritud
kuritegevust, ning selle vastu voidelda; nouab tohusat poliitikat, mis
keskenduks ennetamisele, ohvrite kaitsmisele ja toetamisele ning
seksuaalsest arakasutamisest kasu saavate isikute vastutusele
votmisele;

kordab, et vagistamine on endiselt liks levinumaid inimoiguste
rikkumisi, ning tuletab meelde, et nousoleku puudumise pohjal
maaratletud vagistamine tuleb kehtiva oigusliku aluse kohaselt ELi
oiguse alusel kriminaliseerida; moistab kdige karmimalt hukka
vagistamise ja muude seksuaalvagivalla vormide kasutamise
sOjarelvana tsiviilelanikkonna terroriseerimiseks, vastupanu
mahasurumiseks ja kogukondade havitamiseks; tuletab meelde, et
sellised teod voivad rahvusvahelise 0iguse kohaselt kujutada endast
sOjakuritegusid, inimsusvastaseid kuritegusid voi genotsiidile
kaasaaitavaid tegusid;

nouab tungivalt, et EL ja lilemaailmsed osalejad moistaksid hukka
sellised tavad nagu naiste suguelundite moonutamine, sundabielud ja
lapsega sO0lmitud abielud ning nn aumorvad ja tapmised; nouab
koikjal ELis ja kogu maailmas otsustavate meetmete votmist, et
ennetada naiste ja tutarlastega kaubitsemist ning toetada seksuaalse
ja soolise vagivalla ohvreid;

rohutab, et kiiberrunded, desinformatsioon ja vaarinfo, mida sageli
kasutatakse valissekkumise vahendina, sealhulgas valimiste ajal,
aitavad sellele demokraatia vahenemise suundumusele kaasa;
rohutab, et usaldusvaarsed, soltumatud ja mitmekesised teabeallikad
ning kvaliteetne ajakirjandus on uliolulised mitte ainult labipaistvuse
ja vastutuse seisukohast, vaid ka selleks, et tagada demokraatlike
institutsioonide vastupanuvoime ja voimaldada kodanike teadlikku
osalemist thiskonnaelus; on seetottu siigavalt mures kasvavate ja
mitmetahuliste probleemide parast, millega soltumatu meedia
silmitsi seisab, sealhulgas sagenevad runnakud ajakirjanike vastu ja
kattesaadavate rahastamisvahendite vahenemine; kordab, et
sonavabadus on inimoigus, mis on pluralistliku ja demokraatliku
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uhiskonna arenguks hadavajalik; moistab hukka oma tood tegevate
ajakirjanike, inimoiguste kaitsjate ja kodanikuithiskonna
organisatsioonide uha suurema tsenseerimise, vaigistamise ja
ahistamise autoritaarsete ja mitteliberaalsete reziimide poolt

nn valisagentide seaduste ning muude seadusandlike ja
mitteseadusandlike meetmete abil; margib, et selline kaitumine
holmab ildsuse osalemise vastaseid strateegilisi hagisid, valitsuse
piiravat poliitikat, piiriulest represseerimist, laimukampaaniaid,
diskrimineerimist, hirmutamist, meelevaldset kinnipidamist ja
vagivalda ning sellel on nende karjaarile ja ohutusele pikaajaline
moju; rohutab sellega seoses faktikontrollijate rolli meediamaastikul,
kuna nemad tagavad, et iildsus voib saadud teavet usaldada;

rohutab kodanikuuhiskonna olulist rolli hasti toimivas demokraatias;
on aarmiselt mures kodanikuuhiskonna tegutsemisruumi jatkuva
piiramise ja kasvavate ohtude parast inimoiguste kaitsjate ja
kodanikuithiskonna organisatsioonide toole, nende perekondadele,
kogukondadele ja juristidele ning peab eriti murettekitavaks uha
keerukamaid vahendeid, mida nende tagakiusamiseks kasutatakse;
moistab teravalt hukka nende meelevaldsed kinnipidamised ja
tapmised; taunib valitsuste poolt kogu maailmas kodanikuuhiskonna
tegutsemisruumi ahendamiseks voetud meetmeid, naiteks niisuguste
kohandatud o6igusaktide kehtestamisega, mille eesmark on piirata
valitsusvaliste organisatsioonide rahastamist, sealhulgas rahastamist
valisallikatest, nn valisagentide seaduste vastuvotmisega ja
terrorismi- voi korruptsioonivastaste seaduste kuritarvitamisega
kogunemisvabaduse piiramiseks ja inimoiguste kaitsjate
mahasurumiseks; moistab hukka rahumeelsete meeleavaldajate ning
noorte ja uliopilaste juhitud meeleavalduste ja organisatsioonide
mahasurumise maailmas koos piinamise ja vaarkohtlemise
juhtumitega, mille tulemuseks on surmajuhtumid ja muud tosised
rikkumised;

moistab hukka soltumatu kodanikuihiskonna mitmepoolsetel
foorumitel osalemise takistamise, naiteks valitsusmeelsete
vabauhenduste tooriistana kasutamise, hirmutamise ja kattemaksu
kaudu;

rohutab inimoiguste kaitsjate olulist tood inimoiguste edendamisel;
taunib samas titha sagenevaid rinnakuid inimoiguste kaitsjate vastu;
moistab hukka asjaolu, et isikud, kes panevad toime inimoiguste
kaitsjate vastaseid rikkumisi, olenemata sellest, kas seda tehakse
avalikus vo0i erasektoris, jaavad karistuseta; rohutab erilisi ohte,
millega naissoost inimoiguste kaitsjad silmitsi seisavad, ja vastutuse
puudumist selliste tegude eest; margib, et nende tagakiusamiseks nii
oma riigis kui ka valjaspool seda kasutatavad meetodid muutuvad
uha keerukamaks ning holmavad mitmesuguseid piiriulese
represseerimise vorme ja ahvardusi, sealhulgas rahaliste vahendite,
jalgimise, hirmutamise, digitaalse ahistamise ning valismaal viibivate
teisitimotlejate ja aktivistide poliitiliselt motiveeritud kinnipidamise
kaudu;
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rohutab, et autokraatlikud ja mitteliberaalsed reziimid kasutavad iiha
enam Oigusvastaselt ara rahvusvahelisi finants- ja kiberturvalisuse
valdkonna 6igusakte, nagu rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise digusaktid ja rahapesuvastase tookonna standardid, et
votta sihikule teisitimotlejaid ja hankida nende kaitumuslikke
andmeid, ka ELi territooriumil;

juhib tahelepanu sellele, et LGBTIQ+ kogukond on s6ja ja sundrande
kontekstis eriti haavatavad, neid ahvardab tagakiusamine ja
vagivald; kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust ules tagama, et
ELi valisabi holmaks sellisteks olukordadeks moeldud
kaitsemeetmeid;

rohutab, et konfliktide ja sundrande tingimustes langeb
hoolduskoormus ebaproportsionaalsel maaral naistele ja tutarlastele,
mis piirab nende juurdepaasu haridusele, toohdivele ja poliitikas
osalemisele; nouab, et ELi humanitaarabi holmaks meetmeid
hooldajate toetamiseks;

on seisukohal, et kuigi uue ja kujunemisjargus tehnoloogia, naiteks
tehisaru kasutamine voib oluliselt parandada inimeste heaolu,
kujutab selle piiranguteta voi kriitikameeleta rakendamine endast
samuti tosist ohtu demokraatiale ja inimoigustele, pidades silmas ka
seda, et niisugust umberkujundamist voivad suunata kallutatud
andmed ja juhtida algoritmid, mis sageli suurendavad
diskrimineerimist; moistab hukka asjaolu, et autoritaarsed reziimid
vaarkasutavad ja kuritarvitavad naotuvastustehnoloogiat ning
rakendavad massilist digitaalset jalgimist, suvavoltsinguid ja
desinformatsioonikampaaniaid, veebisisu tsensuuri, teabe
summutamist, kuberrundeid, andmetega seotud rikkumisi, riigi
toetusel veebis korraldatavaid mojutusoperatsioone ja itha
sagedasemat interneti valjaliilitamist voimsate sunnivahenditena;
rohutab, et autoritaarsed reziimid kasutavad interneti valjaliilitamist
sageli poliitiliste teisitimotlejate vaikima sundimiseks ja poliitilise
vabaduse piiramiseks; margib, et ilma tugevate inimoiguste
kaitsemeetmete miinimumita on oht, et sellist tehnoloogiat
eksporditakse autokraatlikesse stisteemidesse, holbustades sellega
ka inimoiguste rikkumisi teistes riikides;

moistab hukka soolise vordoiguslikkuse ning naiste ja

LGBTIQ+ kogukonna Oiguste vastase opositsioonilaine maailma eri
osades; rohutab, et need suundumused ohustavad ELi lepingus
satestatud aluspohimotteid;

moistab koige karmimalt hukka sagenevad runnakud seksuaal- ja
reproduktiivtervise ning seonduvate oiguste vastu kogu maailmas;
kinnitab veel kord, et kvaliteetsete terviklike seksuaal- ja
reproduktiivtervise teenuste, sealhulgas ohutu ja seadusliku abordi
keelamine on soolise vagivalla vorm;

kordab oma muret motte-, suidametunnistuse-, usu- ja
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veendumusvabaduse 0iguse rikkumiste ning kohalike usujuhtide ja
usukogukondade suhtes ilmneva sallimatuse uleilmse kasvu parast;
taunib usuidentiteetide poliitilist arakasutamist ja usuvahemuste
torjumist, sealhulgas poliitilisest osalusest, ning riinnakuid kultuuri-
ja ajaloomalestiste vastu; rohutab, et vabadus valida oma religioon
v0i uskumus on inimoigus, mille eest ei tohi karistada; moistab
seetottu hukka nn usust taganemist ja puhaduseteotust kasitlevate
seaduste olemasolu ja rakendamise, mis toob kaasa karmid
karistused, alandava kohtlemise ja monel juhul isegi surmanuhtluse;

moistab hukka arilistel eesmarkidel kasutatava asendusemaduse, mis
voib holmata naise keha reproduktiivset ekspluateerimist ja
kasutamist rahalise voi muu kasu saamiseks, eelkdige eriti
haavatavate naiste puhul kolmandates riikides; kutsub komisjoni ules
votma meetmeid, et toetada arilise asendusemaduse kiisimuse
kasitlemist;

Mitmepoolsus

22.

23.

valjendab sugavat muret jatkuva ulemaailmse vastutuskriisi parast ja
tostab esile jatkuvat voitlust, mille eesmark on teha 16pp
karistamatusele pohiliste rahvusvaheliste inimoiguste ja
humanitaardiguse rikkumiste eest kogu maailmas esinevates
konfliktides; kinnitab veel kord humanitaarabi olemuslikku
neutraalsust ja elutahtsat rolli koigis konflikti- ja kriisiolukordades;
réhutab, et mitmepoolsete organisatsioonide, sealhulgas URO
oonestamisel ja rundamisel on tosised tagajarjed, mis voivad
soodustada karistamatuse kultuuri ning norgendada nii usaldust
URO siisteemi vastu kui ka selle tulemuslikkust; nduab, et EL
kaitseks rahvusvahelist oigusraamistikku ja rakendaks joulisi
meetmeid, et tagada nende Oigusaktide jargimine; on siigavalt mures
asjaolu parast, et mitmepoolsete institutsioonide to66 inimoiguste ja
mitmepoolse reeglitel pohineva korra valdkonnas on enneolematus
ohus ja runnakute all; moistab teravalt hukka monede riikide otsuse
taanduda URO Iniméiguste Noukogust ja nende teadaanded, et nad
ei osale inimoiguste olukorra iildises korraparases labivaatamises;
moistab hukka pidevad katsed 66nestada ja diskrediteerida UROd,
selle peasekretari, eriraportoore ja asutusi, sealhulgas
humanitaarabi andvaid asutusi, ning rahuvalvemissioonide vastu
suunatud runnakud;

kordab, et EL ja selle liikmesriigid peavad esinema UROs ja muudel
mitmepoolsetel foorumitel uksmeelselt, et kasitleda neil foorumitel
tulemuslikult inimoiguste ja demokraatia ees seisvaid tileilmseid
probleeme, ning toetama voimalikult kindlat sonastust kooskolas
rahvusvaheliste inimoiguste standarditega; rohutab, et praeguse
mitmepoolse korra struktuuri tuleb taielikult kaasata tilemaailmsed
osalejad, kes keskenduvad demokraatiale ja inimoigustele, nagu seda
teeb EL; nouab seetottu, et EL ja selle liikkmesriigid tootaksid selle
nimel, et tagada ELile alaline koht mitmepoolsetel foorumitel,
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eelkdige URO Julgeolekundukogus, lisaks olemasolevatele
liikmesriikide kohtadele;

valjendab sugavat muret autoritaarsete, totalitaarsete ja
mitteliberaalsete reziimide teravnevate riinnakute parast reeglitel
pohineva rahvusvahelise korra vastu, eelkoige rahumeelsete
naaberriikide vastu suunatud provotseerimata ja pohjendamatu
agressiooni naol, samuti meetmetega, mille eesmark on 6onestada
URO organite tulemuslikku toimimist, sealhulgas vetodiguse
kuritarvitamisega URO Julgeolekunoukogus;

kutsub liikmesriike ja sarnaselt meelestatud partnereid ules tootama
valja kindla strateegia, suurendama pingutusi selle murettekitava
eskaleerumise vastu tegutsemiseks ning andma konealustele
organisatsioonidele, kui neid rinnatakse voi ahvardatakse, tihtselt ja
kindlalt marku oma toetusest; on seisukohal, et URO, selle
pohiorganid ja muud mitmepoolsed organisatsioonid vajavad reformi,
et neile kasvavatele probleemidele ja ohtudele tulemuslikult
reageerida;

margib, et selline korvalekaldumine mitmepoolsest lahenemisviisist
maailmakorrale ei sea ohtu mitte uksnes praeguste kriiside
tulemuslikku lahendamist, vaid muudab ka uute kriiside puhkemise
toenaolisemaks; rohutab, et mitmepoolne susteem, mille keskmes on
URO ja muud mitmepoolsed foorumid, on endiselt koige mojusam viis
edendada joupingutusi rahu ja julgeoleku, inimoéiguste austamise
ning ulemaailmsete probleemide lahendamise nimel diglasel,
kestlikul ja pohimottelisel viisil; tunnustab URO rolli inimoiguste
edendamisel, konfliktide lahendamisel ja ilemaailmses juhtimises,
eelkoige konfliktipiirkondades;

rohutab, et rahvusvahelise diguse sagenev eiramine ning
Rahvusvahelise Kohtu ja Rahvusvahelise Kriminaalkohtu taolisi
rahvusvahelisi kohtuasutusi kasitlevate arutelude politiseerimine
seab reeglitel pohineva maailmakorra eksistentsiaalsesse ohtu;
valjendab sugavat muret rahvusvahelise humanitaar- ja
inimoigustealase d0iguse iiha suureneva eiramise ja selle
oigusvaldkonnaga seotud seisukohtade polariseerumise parast;
taunib enneolematuid ohte, millega Rahvusvaheline Kriminaalkohus
silmitsi seisab, eelkoige selle kohtunikele ja tootajatele kehtestatud
sanktsioonide tottu; tuletab meelde, et rahvusvaheline 6igus ja
padevad soltumatud oigusasutused on hadavajalikud rahvusvahelise
oigusemoistmise ja vastutusele votmise tagamiseks ja voitluses
karistamatuse vastu, mis on igasuguse lepitusprotsessi ja pusiva
rahu vajalikud eeltingimused;

rohutab, et koik ELi liikmesriigid kui Rooma statuudi osalisriigid on
oiguslikult kohustatud Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
vahistamismaarusi taitma; arvestades, et mis tahes otsus neid
kohustusi eirata voi Rahvusvahelise Kriminaalkohtu jurisdiktsioonist
lahkuda on vastuolus ELi digustikuga ning 6onestab reeglitel
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pohinevat rahvusvahelist korda;

kinnitab taas ELi kindlat toetust Euroopa Inimoiguste Kohtule; néuab
tungivalt, et kdoik Euroopa inimoiguste konventsioonile alla
kirjutanud riigid jargiksid taielikult selle kohtu otsuseid;

margib murega, et moned riigid on korduvalt puudnud Inimoiguste
Noukogus kasutusele votta terminoloogiat ja kontseptsioone, mis
l1oppkokkuvottes viivad vastutuse relativiseerimiseni; kutsub ELi ja
selle liikmesriike liles tagama, et sellisele sonastusele
sustemaatiliselt vastuseisu avaldataks;

valjendab tosist muret inimoiguste olukorra parast ebaseaduslikult
okupeeritud aladel, sealhulgas ELi territooriumil, ning pikaleveninud
ja arvukate kulmutatud ja nahtamatute konfliktide tingimustes, ning
nouab tulemuslikke meetmeid rankade inimoigusrikkumiste
ennetamiseks;

Kogu maailmas inimoigusi ja demokraatiat edendavate ja kaitsvate
ELi vahendite hindamine

ELi inimoiguste ja demokraatia tegevuskava (2020-2027)

32.

33.
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todeb, et ELi inimodiguste ja demokraatia tegevuskava ajakava on
nuud kooskolas ELi eelarvetsukliga, mis peaks aitama tagada
tegevuskava prioriteetide rahastamise; tuletab siiski meelde, et
vahehindamisel puudusid selged hindamiskriteeriumid ning seetottu
ei antud selgeid suuniseid puuduste korvaldamiseks; on veendunud,
et ELi inimobiguste ja demokraatia tegevuskava taielikku
labivaatamist ei tohiks edasi lukata ning tuleks voimalikult kiiresti
alustada parameetrite kindlaksmaaramist kava parandamiseks;

nouab tungivalt, et uue tegevuskava ettevalmistamisse oleks
aktiivselt kaasatud ka Euroopa Parlament;

rohutab ELi avaliku, parlamentaarse ja kultuuridiplomaatia ning
rahvusvaheliste kultuurisuhete olulist rolli inimoiguste ja
demokraatia edendamisel ning nouab, et Euroopa valisteenistuse
strateegilise kommunikatsiooni ja tulevikusuundade analuusi uksus
suurendaks selles valdkonnas oma pingutusi, milleks talle tuleks
eraldada ka asjakohased vahendid;

Iniméiguste ja demokraatia alase valistegevuse rahastamine - kavandatav
instrument ,Globaalne Euroopa”“ mitmeaastases finantsraamistikus
aastateks 2028-2034

35.

valjendab heameelt inimoiguste ja demokraatiaga seotud eesmarkide
ule kavandatud instrumendi ,, Globaalne Euroopa“ kodigis sammastes
ning ELi valistegevuse rahastamise kavandatava suurendamise 1le,
eelkoige arvestades teiste suurte lilemaailmsete panustajate suuri
karpeid, millel on otsene moju kdige haavatavamatele
elanikkonnarihmadele; rohutab, et EL ei suuda seda puudujaaki tksi



korvata;

36. peab siiski aarmiselt kahetsusvaarseks inimoiguste ja demokraatia
programmi kui ELi peamise uilemaailmse inimoiguste ja demokraatia
edendamise ja kaitse vahendi valjajatmist, ning rohutab vajadust
l6imida inimoigustel pohinev lahenemine jarjepidevalt ELi
valistegevuse rahastamise instrumentidesse, et tagada sidusus, ja
rohutab sihtotstarbelise eelarve ja vahendite puudumist; rohutab
Euroopa Parlamendi rolli selle instrumendi programmitoo protsessis
ning kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust ules jagama
oigeaegselt kogu asjakohast teavet, et Euroopa Parlament saaks
sellele vastavalt oma rolli taita;

37. rohutab vajadust selgete protsentuaalsete eesmarkide,
lahushoitavate eelarveridade ja labipaistva jalgimise jarele, et tagada
rahaliste vahendite tulemuslik kasutamine ulemaailmsete
probleemide lahendamiseks ja haavatavate elanikkonnaruthmade
toetamiseks; kordab, et keelatud on eraldada ELi rahalisi vahendeid
ELi pohivaartustega vastuolus olevale tegevusele, nagu terrorism voi
aarmuslus;

38. peab kahetsusvaarseks, et ELi-valiste riikidega tehtavas koostoos
puudub labipaistev ja joustatav inimoiguste ja demokraatiaga seotud
tingimuslikkus, mis oleks tulemuslik vahend, mille abil konkreetselt
naidata ELi puhendumust inimoiguste edendamisele kogu maailmas;

Euroopa Liidu iniméiguste eriesindaja

39. peab ELi inimodiguste eriesindajat jatkuvalt ELi inimoigustealase
valispoliitika oluliseks haaleks, kes aitab kaasa selle valdkonna
nahtavusele ja sidususele tihedas koostoos ja koordineeritult koigi
ELi organitega;

Usu- ja veendumusvabaduse edendamise ja kaitsega valjaspool ELi
tegelev ELi erisaadik

40. votab teadmiseks asjaolu, et usu- ja veendumusvabaduse
edendamisega valjaspool ELi tegeleva ELi erisaadiku ametikoht on
olnud taitmata juba lile aasta; rohutab vajadust tagada tihe koost0oo
ELi inimoOiguste eriesindaja ja noukogu inimoiguste toorihmaga;

ELi kaubandus- ja rahvusvahelised lepingud ELi-valiste riikidega

41. rohutab rahvusvaheliste lepingute, sealhulgas assotsieerimis- ja
kaubanduslepingute ning selliste vahendite nagu uldiste tariifsete
soodustuste kava (GSP) ja GSP+ olulist rolli inimoiguste ja
demokraatlike standardite seadmisel ELi ja ELi-valiste riikide suhete
keskmesse, selliste standardite jargimisele ergutamisel ja nende
jarelevalves ning inimoigustega seotud tingimuslikkuse rakendamisel
ELi valispoliitikas; kordab oma iileskutset integreerida asjaomastesse
ELi ja ELi-valiste riikide vahelistesse lepingutesse inimoigustele
avalduva moéju hindamised ning lisada tugevad inimoiguste klauslid;



42.

43.

rohutab, kui oluline on kasitleda nende lepingute kaudu soolist
ebavordsust ja edendada naiste 0igusi, sealhulgas toetades naiste
osalemist majanduses ning kaitstes neid diskrimineerimise ja
arakasutamise eest;

rohutab, et URO pélisrahvaste diguste deklaratsioonis satestatud
polisrahvaste 6igusi tuleb nende maid voi ressursse mojutavates ELi
lepingutes, arendusprojektides ja ettevotete tegevuses jarjepidevalt
jargida; rohutab, et polisrahvaste diguste kaitse on oluline kestliku
arengu ja kliimameetmete seisukohast ning elurikkuse sailitamiseks;

tuletab meelde ettevotjate kohustust tagada, et nende tegevus ja
tarneahelad ei oleks seotud inimoiguste rikkumistega; rohutab
vajadust korvaldada 6iguslikud ja regulatiivsed lingad, mida
ettevotjad voivad ara kasutada inimoiguste ja keskkonna arvelt;
valjendab veel kord oma kindlat toetust URO valitsustevahelisele
avatud tooruhmale, mis kasitleb rahvusvahelisi korporatsioone ja
teisi ariettevotteid seoses inimoigustega ning puuab valja tootada
aritegevuse ja inimoiguste teemalist 6iguslikult siduvat instrumenti;

ELi inimoigusdialoogid

44. margib, et 2024. aastal korraldati 35 inimoigustealast dialoogi ja

konsultatsiooni; on seisukohal, et need dialoogid on jatkuvalt oluline
vahend inimoiguste ja demokraatia edendamisel, kuid peab
kahetsusvaarseks, et neid peetakse sageli pigem eraldiseisvaks
vahendiks ja mitte pideva inimodigustealase tegevuse pohielemendiks
suhetes ELi-valiste riikide ja piirkondadega; nduab
kodanikuuhiskonna suuremat ja sisulist kaasamist dialoogidesse;
rohutab, et toelisi kodanikuihiskonna organisatsioone ei tohi
takistada inimoigusdialoogides osalemast ning nad tuleb piiranguteta
igasse dialoogi kaasata; on seisukohal, et Euroopa Parlamendi rolli
dialoogiprotsessis on voimalik siistemaatilisemalt suurendada;
kordab vajadust votta arutusele iiksikjuhtumeid, eelkdige neid, mida
Euroopa Parlament on oma resolutsioonides rohutanud, ja tagada
piisavad jarelmeetmed; votab teadmiseks asjaolu, et mitut
inimoigusdialoogi peetakse endiselt mujal kui ELi peamistes
tookohtades;

ELi sanktsioonivahendid, sealhulgas kogu maailmas rakendatav
inimoéiguste rikkujate vastane ELi sanktsioonireziim (ELi Magnitski akt)

45.

valjendab veel kord oma toetust kogu maailmas rakendatava
inimoéiguste rikkujate vastase sanktsioonireziimi ulatuslikumale
kasutamisele koos muude sihtotstarbeliste sanktsiooniraamistikega,
mis on uks peamisi ELi poliitikavahendeid, millega edendatakse
oigusriiki, demokraatiat ja inimoigusi ning mis taiendab muid
oigusvahendeid; kutsub ELi ja selle liikmesriike ules laiendama kogu
maailmas rakendatava inimoiguste rikkujate vastase ELi
sanktsioonireziimi (ELi Magnitski akti) kohaldamisala, nii et see
holmaks korruptsioonijuhtumeid, nagu Euroopa Parlament on juba



mitu korda noudnud, ning piiriilese represseerimise toimepanijate
sustemaatilist loetellu kandmist, kaasa arvatud need, kes
represseerivad diasporaakogukondi; tuletab siiski meelde nende
vahendite aktiveerimiseks vajaliku praeguse otsustusprotsessi
piiratust ja aeglust ning lunki joustamismehhanismides, mis
voimaldavad sanktsioonidest korvalehoidmist; kordab oma noudmist
votta kogu maailmas rakendatava inimoiguste rikkujate vastase ELi
sanktsioonireziimi kohaste otsuste puhul kasutusele kvalifitseeritud
haalteenamusega haaletamine; rohutab sanktsioonide vordse,
pohimottelise ja taieliku taitmise tagamise vajadust ja nouab
tegelemist korvalehoidmisega;

ELi toetus inimoéiguste kaitsjatele

46.

47.

48.

49.

50.

valjendab heameelt asjaolu ule, et 2024. aastal toetati
naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostoo instrumendi
»Globaalne Euroopa“ inimoiguste ja demokraatia programmi raames
10 050 suures ohus olevat inimoiguste kaitsjat, kellest 51 % olid
naised, ning samal ajavahemikul toetati rohkem kui 700 ohus olevat
ajakirjanikku 60 riigis;

valjendab muret selle parast, et osal inimoiguste kaitsjate kaitseks
moeldud mehhanismidel, nagu ProtectDefenders, napib vajaduste
katmiseks vahendeid, ning nouab tungivalt, et EL ja liikkmesriigid
suurendaksid eelarvetoetust, tagades paindliku, kattesaadava ja
pikaajalise rahastamise, et voimaldada inimoiguste kaitsjatel itha
kasvavate repressioonide tingimustes oma elutahtsat tood jatkata;

rohutab ELi delegatsioonide ja liikmesriikide esinduste kriitiliselt
tahtsat rolli kohtuprotsesside vaatlemisel, kinnipeetute kulastamisel
ning tagakiusatud inimoiguskaitsjate perede ja advokaatide
toetamisel;

valjendab heameelt ELi viisakasiraamatu ajakohastamise ule 2024.
aastal, eesmargiga tapsustada liitkmesriikide jaoks voimalusi
inimoiguste kaitsjate juhtumite paindlikuks kasitlemiseks, et
kiirendada ohus olevate inimeste luhiajalise viisa taotluste
menetlemist;

toonitab Sahharovi auhinna kogukonna vaartuslikku rolli, sealhulgas
Sahharovi stipendiumiprogrammi kaudu, et aidata paremini moista
inimoiguste kaitsjate vastu suunatud repressioonide nahtust, selle
mitmesuguseid tagajargi ja voimalikke viise selle vastu voitlemiseks,
sealhulgas riikidevahelisel tasandil; nduab Sahharovi auhinna
tthenduse tugevdamist, kuna see on platvorm, mis voimaldab saada
otsest kogemust rikkumiste jalgimisel, teadlikkuse suurendamisel ja
rahvusvaheliste vorgustike mobiliseerimisel;

ELi mitmepoolse tasandi meetmed tlilemaailmse reeglitel pohineva korra
sdilitamiseks



51. valjendab heameelt ELi joupingutuste ule URO Inimdiguste
Noukogus ja URO Peaassamblees resolutsioonide patroneerimisel voi
toetamisel; valjendab muret selle parast, et ELi-valiste riikide
hiljutistel otsustel vahendada Inimodiguste Noukogu ja URO siisteemi
rahastamist on juba kaegakatsutav moju viimaste suutlikkusele oma
ulesandeid taita;

52. valjendab heameelt asjaolu ile, et Euroopa Noukogu on olnud
juhtrollis, et lahendada probleeme ning edendada ulemaailmsete
normide ja standardite kehtestamist mitmes inimoigustega seotud
valdkonnas, nagu soopohine vagivald, akadeemiline vabadus,
juristide ja ajakirjanike kaitse, tehisaru ja inimoigused;

53. on sugavalt mures selle parast, et Rahvusvaheline Kriminaalkohus,
selle ametnikud ja koostoopartnerid seisavad silmitsi ahvarduste voi
runnakutega; valjendab veel kord kindlat toetust Rahvusvahelisele
Kohtule ja Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule kui olulistele,
soltumatutele ja erapooletutele kohtuorganitele; valjendab heameelt
ELi jatkuva rahalise toetuse ule Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule
rahvusvahelise digusemoistmise jaoks eriti keerulisel ajal; peab
kahetsusvaarseks, et ikka veel ei ole suudetud aktiveerida ELi
blokeerimisseadust, et kaitsta Rahvusvahelist Kriminaalkohut
sanktsioonide eksterritoriaalse moju eest;

Euroopa tiimi lahenemisviis ja demokraatia toetamine

54. todeb, kui oluline on Uihtlustada inimoiguste kaitset ja edendamist
kasitlevaid lahenemisviise koigis valistegevuses osalevates ELi
institutsioonides ja organites ning liikmesriikide esindustes, eelkoige
ELi-valistes riikides asuvates liikmesriikide saatkondades ja ELi
delegatsioonides, aga ka kasutada Euroopa Parlamendi taielikku
potentsiaali; rohutab, et paindlikud ja kooskolastatud lahenemisviisid
peaksid jaama kaasavaks, et voimaldada ELi institutsioonide
kontrolli- ja tasakaalustussusteemi taielikku toimimist; rohutab, et
Euroopa Parlamendil on oluline roll ELi vaartuste ja inimoiguste
kaitsmisel, naiteks parlamentaarse diplomaatia,
parlamentidevaheliste dialoogide ja resolutsioonide kaudu,
edendades vahendamist ning ergutades dialoogi- ja
kompromissikultuuri, eelkdige noorte poliitiliste juhtide seas, ning
suurendades naissoost parlamendiliikmete, inimoiguste kaitsjate
ning kodanikuiihiskonna ja soltumatu meedia esindajate mojuvoimu;
kordab oma uleskutset, et komisjon jatkaks ja laiendaks oma
tegevust nendes valdkondades, suurendades toetust ELi organitele;
votab teadmiseks Euroopa tiimi demokraatiaalgatusega seotud
kaimasoleva tegevuse mitmes riigis; on seisukohal, et tohustatud
koostoo Euroopa Parlamendi demokraatia toetamise ja valimiste
koordineerimise ruhma, asjaomaste komisjoni peadirektoraatide ja
Euroopa valisteenistuse vahel aitaks oluliselt kaasa demokraatia
toetamisele ELi-valistes riikides;

Soovitused



55.

56.

57.

58.

nouab, et EL kasutaks oma kasutuses olevaid vahendeid
mitmepoolsust ahvardavate kasvavate probleemide lahendamiseks,
et oleks tagatud rahvusvaheliste institutsioonide t00 jatkuv
austamine; nouab, et EL ja selle liikmesriigid suurendaksid toetust
URO ja koigi selle ametite tegevusele nii poliitiliselt kui ka rahaliselt,
sealhulgas URO reformimisel, et tagada selle sobivus eesmargi
saavutamiseks, voidelda autoritaarsete ja totalitaarsete reziimide
moju vastu ning tagada mitmepoolsuse kui uleilmse juhtimise aluse
jatkumine; kutsub ELi ules laiendama oma toetus- ja
rahastamispakkumisi, et pakkuda vastukaalu poliitiliselt motiveeritud
survele ja kaitsta soltumatuid menetlusi; kordab, et EL ja
liikmesriigid peavad esinema mitmepoolsetel foorumitel uksmeelselt;
nouab, et ELi delegatsioonidel oleks mitmepoolsetel foorumitel
suurem roll, milleks tuleks neile tagada asjakohased vahendid;

kutsub tles toetama ELi eriesindaja t6od suuremate vahenditega
ning parandades koordineerimist maailma eri paigus asuvate ELi
delegatsioonidega, toonitades, et piiratud labipaistvus ja nahtavus,
nagu avaliku aruandluse puudumine riikide killastamise,
tooprogrammi ja prioriteetide kohta ja spetsiaalse veebilehe
puudumine, voib avalikku kontrolli ja vastutust takistada; peab
kahetsusvaarseks, et pidevatele uleskutsetele vaatamata on Euroopa
Parlament jaetud ELi eriesindaja valimise protsessist korvale, ja
nouab selle tava labivaatamist;

kutsub komisjoni tules tagama ELi usu- ja veendumusvabaduse
erisaadiku 0igeaegse ametisse nimetamise; rohutab, kui oluline on
tagada erisaadikule asjakohane jarjepidevus, piisavad vahendid ja
nahtavus, et tulemuslikult edendada usu- ja veendumusvabadust
kogu maailmas; rohutab, et korraparane aruandlus Euroopa
Parlamendile suurendaks veelgi labipaistvust ja koostood selles
valdkonnas;

nouab usust taganemist ja pithaduseteotust kasitlevate seaduste
kaotamist; kutsub ELi ja selle liikkmesriike ules suurendama pingutusi
motte-, suidametunnistuse-, usu- ja veendumusvabaduse Kkaitsmiseks,
tostatama seda teemat URO foorumitel ja konsolideerima ELi
delegatsioonide aruandeid selles kusimuses; kutsub komisjoni
asepresidenti ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korget
esindajat, Euroopa valisteenistust ja komisjoni iiles tostatama
usuvahemuste tagakiusamise kiisimust susteemselt poliitilistes ja
inimoigusdialoogides ning tagama motte-, sidametunnistuse-, usu- ja
veendumusvabaduse taieliku austamise; kutsub noukogu iiles
kasutama kogu maailmas rakendatavat inimoiguste rikkujate vastast
ELi sanktsioonireziimi isikute ja iiksuste suhtes, kes vastutavad usu-
ja veendumusvabaduse raskete rikkumiste eest; nouab, et Euroopa
valisteenistus maaraks kindlaks ELi usu- ja veendumusvabadusega
seotud tegevuseks prioriteetsed riigid ning annaks igal aastal
Euroopa Parlamendile edusammudest aru;



59.

60.

61.

62.

63.

64.

nduab tungivalt, et kdik ELi liikmesriigid kui URO pdéhikirja, Rooma
statuudi ja Euroopa inimoiguste konventsiooni osalisriigid jargiksid
taielikult padevate rahvusvaheliste kohtute, sealhulgas Euroopa
Inimoiguste Kohtu otsuseid; kutsub ELi iles ndudma, et kolmandad
riigid, sealhulgas tema peamised partnerid, kandidaatriigid ja
potentsiaalsed kandidaatriigid ithineksid Rooma statuudiga; nouab,
et EL ja selle liikmesriigid jatkaksid ja suurendaksid Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu toetamist vajalike vahenditega, sealhulgas
ressursside ja poliitilise toetusega; nouab tungivalt, et koik
liikmesriigid austaksid ja toetaksid Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
koigi organite tegevust ja otsuseid, sealhulgas Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu vahistamismaaruste taitmise kaudu; nouab
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu, selle ametnike ja sellega koostood
tegevate isikute kaitsmist ahvarduste ja runnakute eest ning kordab
oma uleskutset, et komisjon aktiveeriks kiiresti blokeerimisseaduse,
et kaitsta Rahvusvahelist Kriminaalkohut sanktsioonide tagajargede
eest ja voimaldada kohtul taiesti soltumatult tegevust jatkata; kutsub
liikmesriike iles kohaldama karistamatuse vastases voitluses uldist
kohtualluvust;

kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust uiles votma vastu uue,
2027. aasta jargse soolise vordoiguslikkuse tegevuskava, kus
voetakse arvesse lisatoetuse vajadust soolise vordoiguslikkuse ja
naiste oiguste valdkonnas ning millega voideldakse konkreetselt
soolise vagivalla vastu ja kasitletakse vajadust votta humanitaarabi
andmisel kasutusele sootundlik lahenemisviis;

nouab, et EL ja selle liikmesriigid teeksid ettepaneku lisada sooline
apartheid inimsusvastaste kuritegude hulka, et votta selle kuriteo
eest vastutavad isikud vastutusele; nouab tugevat toetust soolise
apartheidi maaratlusele, mille on valja pakkunud URO naiste ja
tutarlaste diskrimineerimise vastane tooruhm;

nouab relvakonfliktides igal ajal koigi tsiviilisikute kaitse tagamist
ning vajaduse korral humanitaarkoridoride loomist, et voimaldada
tsiviilisikutel konfliktide eest paaseda, ning moistab teravalt hukka
koik rinnakud tsiviilelanike vastu; nouab ajakirjanike ja inimoiguste
kaitsjate mojusamat kaitset relvakonfliktide ajal, kuna nende too
tottu inimoiguste rikkumiste dokumenteerimisel voetakse neid eriti
palju sihikule; rohutab, et emad ja lapsed on eriti suures nalja ja
alatoitumuse ohus;

nouab, et relvakonfliktide v0i loodusonnetuste jargsetes
ulesehitusprotsessides voetaks ohutu ja ligipaasetava taristu
kavandamisel arvesse puuetega naiste ja meeste osalemist;

kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust ules kehtestama 2027.
aasta jargses ELi inimoiguste ja demokraatia tegevuskavas selged
naitajad ja ajakavad, et moota edu, tugevdada ELi sise- ja
valistegevuse sidusust ning tapsustada paremad seosed
tegevuskavas esitatud prioriteetide vahel ja kitsamad vordlusalused;



65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust uiles kodanikuithiskonda
taielikumalt kaasama ja vOtma oma inimoigustealase valispoliitika
valjatootamisel ja rakendamisel paremini arvesse konsultatsioonide
tulemusi, sealhulgas konsultatsioone kohalike osalejatega, kes on
rakendamise tasandile voimalikult 1ahedal;

nouab tulevases mitmeaastases finantsraamistikus inimoigustele,
demokraatiale ja oigusriigile selget sihtotstarbelist eelarvet selgete
soolise vordoiguslikkuse eesmarkidega, mis sisaldaks piisavat
rahalist toetust demokraatlike struktuuride arendamiseks ja vaba
meedia kasvuks, sealhulgas naaberriikides; rohutab, et ELi eelarvet
tuleb kaitsta ka selle valismoodet silmas pidades, sest eelarve on
oluline hoob, mis aitab saavutada inimoiguste ja demokraatlike
standardite paremat jargimist partnerriikides; nouab seetottu, et
uues instrumendis ,Globaalne Euroopa“ kehtestataks ELi
mittekuuluvate partnerriikide rahastamise puhul joustatavad
inimoigusi kasitlevad klauslid ja tugevad demokraatiaklauslid; nouab
toimivat tingimuslikkuse raamistikku, mida kohaldataks muu hulgas
makromajandusliku finantsabi, kaubandussoodustuste ja
viisalihtsustuse suhtes, koos selgete vordlusaluste ja joustatavate
oigusmehhanismidega jargimise tagamiseks, kaasa arvatud
peatamisklauslid jatkuvate rikkumiste puhuks;

rohutab, et ELi-valised riigid, kes saavad inimoiguste, 0igusriigi voi
kodanikuihiskonna arengu valdkonnas ELi toetust, peavad kooskolas
Pariisi pohimotetega looma so6ltumatud riiklikud inimoiguste
institutsioonid, naiteks ombudsmani burood; rohutab, et selliste
institutsioonide olemasolu peaks olema rahastamiskolblikkuse
eeltingimus;

kutsub ELi institutsioonilisi partnereid iiles uurima uusi voimalusi,
kuidas parandada otsuste tegemist, sealhulgas kvalifitseeritud
haalteenamusega haaletamist, ning kuidas paindlikumate
lahenemisviiside, naiteks Euroopa tiimi lahenemisviisi kasutamisel
kindlustada, et inimoéigused on piisavalt tagatud;

nouab inimodigusdialoogide tugevdamist selgete vordlusaluste ja
tulemuste abil, et edusamme saaks igas dialoogivoorus selgelt
piiritleda ja hinnata; nouab kodanikuuhiskonna esindajate
sistemaatilist ja sisulist kaasamist inimoigusdialoogidesse ja
jarelmeetmetesse;

kutsub ules suurendama dialoogide ja nende tulemuste nahtavust,
sealhulgas uhiste pressiteadete avaldamisega, ning tagama, et need
dialoogid oleksid tulemustele suunatud voi pohineksid selgetel
vordlusalustel, mis voimaldavad tulemuslikku jarelevalvet, sealhulgas
toeliste kodanikuithiskonna organisatsioonidega peetavate eel- ja
jarelkonsultatsioonide kaudu;

nouab, et dialoogidele eelnevas aruteluprotsessis tohustataks
koostood Euroopa Parlamendiga; rohutab lisaks, et EL peab jatkama



72.

73.

74.

75.

76.

surve avaldamist, et dialooge peetaks ELi institutsioonides; on
seisukohal, et kodanikuiihiskonnal ja riiklikel inimoigustega
tegelevatel institutsioonidel peaks olema nende eesmarkide taitmise
jalgimisel selge roll;

nouab, et EL jatkaks Euroopa ja rahvusvaheliste vahendite loomist,
et tagada oiguskaitse kattesaadavus ja tohusad oiguskaitsevahendid
isikutele, keda mojutavad ettevotete poolt toime pandud inimoiguste
rikkumised; nouab, et mojusalt ja pohjalikult rakendataks kehtivaid
ELi 6igusnorme, mis kasitlevad ariihingute vastutustundlikku
kaitumist seoses inim-, too- ja keskkonnaoigustega, naiteks
hoolsuskohustust kasitlevaid ELi digusakte; rohutab vajadust luua
ELi poliitika ja mehhanismid, mis voimaldavad tulemuslikult ihitada
kestlikkusele lilemineku nouded ja kohalike kogukondade
elatusvahendite sailitamise; kutsub ELi ules edendama ja kaitsma
oma valispoliitikas kohalike kogukondade ja polisrahvaste 0igusi;

nouab tungivalt, et EL puhenduks kindlalt Pariisi kokkuleppe
rakendamisele ja tohustaks rahvusvahelist kliimakoost6od; rohutab,
kui oluline on kasitleda korgeimal tasandil kliimamuutuste moju
rahule ja julgeolekule;

nouab, et EL hindaks meetmete kogumi mojusust, millega
voideldakse ELi vastu suunatud desinformatsioonikampaaniate vastu,
eelkoige riikides, kes saavad markimisvaarset ELi humanitaar- ja
arenguabi, ning ELi kandidaatriikides; nouab tungivalt, et EL toetaks
usaldusvaarseid meedia- ja teabekanaleid, mis edendavad
ametiasutuste vastutust ja toetavad demokraatiale iileminekut,
rohutades vajadust jargida pluralismi, labipaistvuse ja soltumatuse
pohimotteid;

valjendab heameelt direktiivi ule, mille eesmark on kaitsta
ajakirjanikke ja inimoiguste kaitsjaid kuritarvituslike hagide ja
uldsuse osalemise vastaste strateegiliste hagide eest; ergutab ELi-
valiste riikide seadusandjaid meediavabaduse ja -pluralismi
edendamiseks ja kaitsmiseks tehtavate ulatuslikumate pingutuste
raames valja tO6tama sama eesmargiga oigusakte; nouab, et ELi
jarelevalves rahvusvaheliste lepingute taitmise iile voetaks arvesse
meediavabaduse vastu suunatud runnakuid ning teabe saamise
oiguse pidevat ja sustemaatilist 00nestamist;

rohutab, et tuleb voidelda soolise desinformatsiooni ja internetis
toimuva ahistamise vastu, mis on suunatud poliitikas, ajakirjanduses
ja kodanikuuhiskonnas aktiivsete naiste vastu ja mille eesmark on
summutada teisitimotlemist, takistada demokraatlikku osalemist
ning levitada ELi-vastaseid narratiive; rohutab, et see instrument
peaks sisaldama siduvaid kohustusi, et ennetada, leevendada ja
heastada soospetsiifilist moju inimodigustele; nouab
proportsionaalseid ja mojusaid vastumeetmeid ning paremaid
jarelevalvevahendeid, et selliseid nahtusi ennetada, paljastada ja
neile reageerida, kaitstes samal ajal pohidigusi ja valjendusvabadust;
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nouab sihtotstarbelisi toetus- ja kaitsemeetmeid, et tagada
naisajakirjanike, -aktivistide ja -poliitikute turvalisus internetis ja
mujal;

nouab akadeemilise vabaduse edendamist, kuna see on avatud ja
demokraatliku tihiskonna pohikomponent;

kutsub komisjoni ja liikmesriike tunnistama, et piiriilene
represseerimine kujutab endast spetsiifilist ohtu inimoigustele,
looma susteeme sellise represseerimise jalgimiseks,
dokumenteerimiseks ja kasitlemiseks, pakkuma
oiguskaitseasutustele koolitust ja ressursse ning tagama
toimepanijate, sealhulgas kolmandate riikide ametnike ja esindajate
ning kohalike kaasosaliste vastutusele votmise; rohutab, et EL peaks
reageerimisel 10imima need suundumused inimodigussuunistesse ja
riikidevahelisse koostoosse;

kutsub ELi ja selle liikmesriike tles jatkama ja suurendama oma
toetust inimoiguste kaitsjatele ning votma ELis kasutusele piisavad
regulatiivsed kaitsemeetmed piiriulese represseerimise vastu;

tuletab meelde, et ELi juhtroll tehisintellekti ja digidiplomaatia
valdkonnas on aarmiselt oluline, et edendada mudeleid, millega
tagatakse korged inimoiguste standardid, ning ka selle asjakohasuse
ja vastupanuvoime seisukohast; kutsub sellega seoses ELi ules
laiendama oma digi- ja tehisintellektialast diplomaatiat, tagama
digiteenuste maaruse? taitmise ja veenduma, et
tehnoloogiaettevotted ja sotsiaalmeediaplatvormid taidavad
inimoiguskohustusi ja tegelevad piiriulese represseerimise,
sealhulgas inimoiguste kaitsjate vastaste repressioonide
probleemiga; kutsub ELi ja selle liikmesriike liles tagama, et eelkdige
tehnoloogiavaldkonna osalejad, kes voimaldavad digitaalset piiritilest
represseerimist, voetakse vastutusele;

rohutab veel kord ELi valimisvaatlusmissioonide tahtsust nende
jalgitavate valimisprotsesside soltumatul ja erapooletul hindamisel,
vottes arvesse mone riigi suurenevat sekkumist teiste riikide
valimistesse hubriidtaktika, sealhulgas tehisintellekti abil; kutsub
Euroopa valisteenistust ja komisjoni ules analutusima algatusi, mille
eesmark on tegeleda tehisintellektist tulenevate probleemidega
valimisprotsessides, ja andma neist Euroopa Parlamendile aru;
nouab rahvusvaheliste valimisvaatlejate kaitset; nouab kolmandates
riikides korraldatavate valimisvaatlusmissioonide soovituste
vastuvotmise ja rakendamise jarelmeetmeid ning nende
pohielemendina lisamist ELi ja asjaomase kolmanda riigi suhete
raamistikku; toonitab Euroopa Parlamendi panust neisse
missioonidesse, mis kujutavad endast tema valistegevuse olulist

Euroopa Parlamendi ja noukogu 19. oktoobri 2022. aasta maarus
(EL) 2022/2065, mis kasitleb digiteenuste uhtset turgu ja millega
muudetakse direktiivi 2000/31/EU (digiteenuste maarus) (ELT L 277,

27.10.2022, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2022/2065/0j).
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moodet, samuti nende metoodika valjatootamisse ja tohustamisse;
margib, et uha sagedamini keelduvad riigid kutsumast ELi oma
valimisi vaatlema, ning kutsub Euroopa valisteenistust ules selle
olukorraga tegelema; valjendab heameelt Euroopa demokraatia
rahastu too ule ja kordab vajadust jatkata rahastu tegevuse ja
ressursside tugevdamist; nouab, et EL lisaks rahalist toetust
valimismissioonide korraldamiseks;

kutsub ules suurematele pingutustele, et tagada vahemuste
osalemine avalikus elus ning suurendada naiste ja noorte esindatust
valimisprotsessides;

moistab veel kord hukka koik rassismi, sallimatuse, antisemitismi,
islamofoobia, kristlaste tagakiusamise, ksenofoobia ja
diskrimineerimise vormid rassi, etnilise paritolu, rahvuse,
uhiskonnaklassi, puude, kasti, usutunnistuse, veendumuste, vanuse,
seksuaalse sattumuse voi soolise identiteedi alusel; nouab
diskrimineerivast kaitumisest teatamise mehhanismide vastuvotmist
voi tohustamist ning ligipaasu tulemuslikele 6iguskaitsevahenditele,
et teha 10pp selliste tegude toimepanijate karistamatusele;

peab kahetsusvaarseks, et kuigi kristlus on tanapaeval maailmas
koige tagakiusatum religioon, kusjuures see tagakiusamine puudutab
rohkem kui 380 miljonit inimest, ei ole ametisse seatud kristofoobia
vastu voitlemise eest vastutavat Euroopa koordinaatorit, kuigi
islamofoobia vastu voitlemiseks on koordinaator maaratud;

kordab oma tuleskutset, et ndukogu votaks voimalikult kiiresti vastu
ELi ulatuslikud volitused osalemiseks kaimasolevates
labiraakimistes, mis puudutavad URO o6iguslikult siduvat instrumenti,
mis voimaldaks votta ettevotted vastutusele, kui nad osalevad
inimoiguste rikkumises; nouab, et EL tagaks liidu ja riikide
oigusaktide kooskola rahvusvaheliste inimoiguste standarditega ning
tugevdaks koostood teiste piirkondade ja ilemaailmsete
organisatsioonidega;

nouab inimoiguste alaste eel- ja jarelhindamiste siistemaatilist
rakendamist ning ELi ja kolmandate riikide vahelistesse lepingutesse
tugevate joustatavate inimoiguste klauslite lisamist, mida toetavad
selged vordlusalused ja menetlused, millest tuleb rikkumiste korral
lahtuda; kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust lles tagama
kehtivates rahvusvahelistes lepingutes sisalduvate inimoiguste
klauslite aktiivse jalgimise ja tulemusliku taitmise, sealhulgas
lepingu peatamise, ning parandama Euroopa Parlamendile teabe
edastamist taitmise tagamisega seotud kaalutluste ja otsuste kohta;
kordab, et olukorras, kus ELi partnerriigid rikuvad pidevalt
inimoigusi kasitlevaid klausleid, sealhulgas neid, mis on seotud
GSP+ kavaga, peaks EL reageerima kiiresti ja otsustavalt, sealhulgas
peatades konealuste lepingute kohaldamise, kui muud voimalused
osutuvad mittetoimivateks;
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nouab, et ELi kaubandus- ja rahastamisvahendite raames loodaks
kaebuste menetlemise portaal, voimalusel komisjoni tithtse
kontaktpunkti kohandamise teel, et selle kaudu saaks esitada
kaebusi inimoiguste klauslite rikkumise kohta; rohutab, et see
portaal peaks olema ligipaasetav, kodanikusobralik ja labipaistev
ning avatud ELi-valiste riikide kodanikele;

ergutab hoolikalt jalgima ja hindama ELi delegatsioonide suutlikkust,
et tagada, et koigil neil on inimoiguste rikkumise juhtumite jaoks
maaratud kontaktpunkt, millele eraldatakse piisavalt vahendeid, et
voimaldada mojusat ja aegsat reageerimist; soovitab samuti, et ELi
delegatsioonide personali koolitataks korraparaselt
inimoigusteemadega seotud ajakohaste ELi suuniste alal; nouab, et
liikmesriikide saatkonnad haalekamalt tegeleksid inimoiguste
kaitsmise ja edendamisega kolmandates riikides, toetades aktiivselt
ELi delegatsioonide rolli;

rohutab, et paljudes maailma piirkondades on mikro-, vaikesed ja
keskmise suurusega ettevotjad (MVKEAd) tihti kohaliku majanduse
liikumapanev joud ja neid juhivad tha sagedamini naised; rohutab, et
MVKEd moodustavad 90 % ariuhingutest, 60-70 % toohoivest ja

50 % sisemajanduse koguproduktist kogu maailmas; rohutab
MVKEde tahtsat panust kestliku arengu tegevuskavasse 2030 ja
kestliku arengu eesmarkide, nimelt vaesuse kaotamise ja koigile
inimvaarsete tootingimuste tagamise eesmarkide saavutamisse;

kordab oma tleskutset seada prioriteediks voitlus korruptsiooniga,
kuna see on inimoiguste ja demokraatia vastu suunatud runnakuid
soodustav tegur; nouab tungivalt, et noukogu votaks 1opuks vastu
korruptsioonivastase sanktsioonireziimi, mis on olnud Euroopa
Parlamendi pikaajaline prioriteet;

nouab tungivalt, et EL tohustaks diplomaatilist koostood riikidega,
kus jatkatakse surmanuhtluse kohaldamist, mis on vastuolus
oigusega elule ja piinamise keeluga, ergutades dialoogi ja koostood
inimoiguste kiisimustes ning toetades kohtureformide valjatootamist,
mis voiksid viia surmanuhtluse kaotamiseni;

nouab, et EL ajakohastaks piinamisvastase maarusel® kohaldamisala,
et kajastada muutusi rahvusvahelisel julgeolekuvarustuse turul,
muudatusi 6iguskaitsevahendite kasutamises ja vaarkasutamises
ning esilekerkivaid probleeme, eelkdige valjaspool kinnipidamist
toimuvat piinamist ja vaarkohtlemist rahumeelsete meeleavalduste
mahasurumise ajal; kutsub ELi ules edendama s6javangide
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maarus (EL) 2019/125, mis kasitleb kauplemist teatavate kaupadega,
mida on voimalik kasutada surmanuhtluse taideviimiseks,
piinamiseks voi muuks julmaks, ebainimlikuks v6i alandavaks
kohtlemiseks voi karistamiseks (ELT L 30, 31.1.2019, 1k 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/125/0j).
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kohtlemise Genfi konventsiooni jargimist;

nouab, et tugevdataks ELi algatusi inimkaubanduse vastu
voitlemiseks, keskendudes varajasele tuvastamisele, ohvrikesksele
kaitsele (sealhulgas laste kaitsele) ja vorgustike rahastamise
tokestamisele;

rohutab, et inimoiguste kaitsjaid kasitlevate ELi suuniste taieliku
potentsiaali kasutamiseks on vaja neid pohjalikult rakendada ja need
igakilgselt 1abi vaadata, et kasitleda itha keerukamaid inimoiguste
kaitsjate tagakiusamise ja ahistamise viise, sealhulgas digitaalseid
ohte ja piiriulest represseerimist;

nouab kogu maailmas rakendatava inimoiguste rikkujate vastase ELi
sanktsioonireziimi (ELi Magnitski akti) laiemat kasutamist, et
karistada isikuid, kes kiusavad taga voi ahistavad inimoiguste,
sealhulgas keskkonna- ja maavaldusoiguste kaitsjaid;

0)
O O

teeb presidendile ulesandeks edastada kaesolev resolutsioon
noukogule, komisjonile, komisjoni asepresidendile ning liidu
valisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale, Euroopa Liidu
inimoiguste eriesindajale, liikkmesriikide valitsustele ja
parlamentidele, URO Julgeolekunoukogule, URO peasekretarile,
URO Peaassamblee 80. istungjargu eesistujale, URO Inimoiguste
Noukogu presidendile, URO inimoiguste ulemvolinikule ja Euroopa
Liidu delegatsioonide juhtidele.



